KARTA GWARANCYJNA

Urzadzenie: Kompas Cyfrowy Travel-Mate

KOMPAS CYFROWY

Numer seryjny

data sprzedazy

podpis sprzedawcy

pieczatka sklepu
Data Data
przyjecia wydania Rodzaj uszkodzenia Rodzaj uszkodzenia

Dystrybutor w Polsce / Serwis:

KO

www.bron.pl

ul. Kopernika 2
42-200 Czestochowa
tel. 034/ 310 60 00

Instrukcja obstugi karta gwarancyjna

Kompas Cyfrowy

Travel-Mate
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Wyswietlanie:

1. Przetgcznik ON/OFF (wiacznik funkcyjny kompasu)

2. Podswietlenie wyswietlacza

3. Przetacznik funkcji ALARM/SNOOZE

4. Nagtéwek numeryczny (temperatura)

5. Strzatka kompasu

6. Punkty azymutu: (N (p6tnoc),E (wschdd),NE (péinocny wschod),SE
(potudniowy-wschdéd ), S (potudnie),SE (potudniowy-wschéd), SW (potudniowy-
zachdd),W (zachéd), NW (ponocny-zachdd)

7. Funkcja CAL (kalibracja)

8. Przetacznik trybu temperatury °C/°F

9. Komora baterii

10. Gtéwny wigcznik ON/OFF

11.Przycisk resetowania

12. Przycisk wyboru: godzina/miesigc (HR/MONTH)

13. Przycisk wyboru: minuta/data (MINUTE/DATE)

14. Przycisk wyboru: 12/24h/rok (12HR/24HR/YEAR)

15. Przycisk wyboru: ustawienia - czas/alarm/kalendarz/zegar
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Notatki:

Przyciski oraz funkcje wyswietlania:

- On/Of (1): Wcisnij w celu wigczenia funkgji elektronicznego kompasu na ekranie. (Pamietaj aby wytaczy¢
funkcje “kompas” gdy z niego nie korzystasz w celu oszczednosci baterii)

- Light (2): Wcisnij w celu podswietlenia ekranu (wieksze zuzycie baterii, uzywaj tylko gdy konieczne)

- NAGLOWEK NUMERYCZNY (4): Wys$wietla stopnie temperatury w zakresie od 0° do 355° w
przedziatach co 5°

- STRZALKA KOMPASU (5): Strzatka kompasu porusza sig¢ w statym zakresie 22.5° we wszystkich
funkcjach menu.

- PUNKTY AZYMUTU (6): wyswietla aktualny kierunek azymutu (N (pétnoc),E (wschod),NE (pétnocny
wschod),SE (potudniowy-wschéd ), S (potudnie),SE (potudniowy-wschod), SW (potudniowy-zachod),W
(zachdd), NW (potnocny-zachod)

- FUNKCJA CAL (kalibracja) (7): symbol CAL bedzie wyswietlony w momencie kalibracji urzadzenia.

- WLACZNIK ZASILANIA (10): Przycisk ON/OFF wigczenie lub wytaczenie catego urzadzenia. Po
kazdorazowym wytgczeniu i wigczeniu, urzgdzenie powinno wykalibrowa¢ sie automatycznie.

- PRZYCISK RESET (11): Wcisnij przycisk RESET aby zneutralizowa¢ silne oddziatywanie obcego pola
magnetycznego wytwarzanego przez: linie elektryczne, instalacje elektryczne, mikrofaléwki, itp..

Uzywanie kompasu:

- Kompas uzyskuje dokfadny pomiar, gdy jest ustawiony horyzontalnie. Wszelkie urzadzenie wytwarzajace
pole magnetyczne, moga chwilowo zakidci¢ poprawny odczyt.

Pierwsze uruchomienie:

- Producent wyposazyt urzadzenie w baterie typu “AAA”
- Wecisnij przycisk ON/OFF jednokrotnie aby uruchomi¢ urzadzenie.

Wymiana baterii:

- Wytacz kompas jednokrotnie wciskajac przycisk ON/OFF (10) i usun obudowe komory baterii.

- Odkrec zastone baterii.

- Wymien zuzyte baterie “AAA” na nowe pamigtajac o odpowiednich kierunkach polaryzaciji (+) (-),
(przedstawiono na rysunku wewnatrz komory baterii)

- Wykalibruj kompas przed uzyciem.

Wyswietlacz cieklokrystaliczny:

- Nagtowek wyswietlacza zaprogramowano do wyswietlania 8 punktow azymutu oraz numerycznego
wyswietlania stopni temperatury. Oraz strzatke nawigacyjng do doktadnej lokalizacji potozenia na mapie.



Temperatury pracy:
Od 0° do 60°
Baterie:
Trzy baterie typu “AAA” (w zestawie)

Ustawienia kalendarza:

Ustaw przefacznik (15) w pozycji KALENDAR (kalendarz) Wcisnij przycisk MONTH, DATE lub YEAR
aby, ustawi¢ odpowiednig date.

Ustawienia zegara:

Ustaw przefacznik (15) w pozycji TIME SET Wcisnij przycisk HR (12) lub MIN (13) aby ustawic
odpowiedni czas

Ustawienia alarmu:

Ustaw przetacznik (15) w pozycji " AL.” (Informacja AL pojawi si¢ na wyswietlaczu) Wcisnij HR (12) lub MIN

Aby ustawi¢ odpowiedni czas alarmu.

Kalibracja kompasu: o
Podczas kalibracji Ikona

nagtéwka (7) miga.

—':: — | e - - ]
/ 8 __ I ‘ ~
(= e
|k | 4 A
~ y | '~ f
! ;Z = 1:: 'ﬂ_ * 2
N - W .
.40 IC |
Cas

1. Wai$nij i przytrzymaj przycisk SNOOZE/LIGHT 2. Nastepnie wcisnij SNOOZE/LIGHT
po czym wcisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF aby rozpoczac kalibracje.

przez 2 sekundy. Zwolnij oba przyciski w momencie

ustyszenia sygnatu dzwiekowego “Beep”

SNOOZE /LIGHT P4 © " [] Po ukonczeniu kalibracji, Ikona
i L E 2 nagtéwka (7) przechodzi do pozyciji
statej (nie miga).
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3. Obro¢ kompas o 180° (horyzontalnie) i wcisnij przycisk SNOOZE/LIGHT, aby zakonczy¢ kalibracje

Warunki gwarancji
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Uwaga! w przypadku postugiwania sie urzagdzeniem elektronicznym niezgodnie z jego
przeznaczeniem, producent nie bierze odpowiedzialnosci za ewentualne szkody.

. Producent udziela gwarancji na okres 12 miesiecy od daty zakupu.
. Bez wypetnionej poprawnie i ostemplowanej karty gwarancyjnej producent nie bedzie

uwzgledniat reklamacji.

. Producent i Importer zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie sprzgtu na prawach

gwarancji, na ktéry wydana jest niniejsza karta gwarancyjna.

. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie do

30 dni od dostarczenia sprzetu do serwisu gwarancyjnego.

. Kupujacy przy odbiorze sprzetu zobowigzany jest sprawdzi¢ jego kompletny stan,

dziatanie itp.

. Adres serwisu gwarancyjnego znajduje sie na karcie gwarancyjne;j.
. Okres gwarangcji ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy liczony od dnia dostarczenia

sprzetu do punktu napraw do dnia wyznaczonego terminu jej wykonania.

. Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi do wykonania,

ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie.
11 sposob i zakres naprawy ustala udzielajgcy gwarancji.

. Gwarancja nie sg objete uszkodzenia sprzetu powstate na skutek niewtasciwego lub

niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania, konserwacji, transportu,
samowolnego naprawiania lub przerébek pistoletu oraz dodatkowo wszelkie uszkodzenia
mechaniczne.

Warunki dostarczania przesytek reklamacji do serwisu:
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. Obowigzek dostarczenia reklamowanego towaru do serwisu spoczywa na kliencie.
. W przesytce koniecznie znalez¢ sie musi: opis uszkodzenia, dowdd zakupu, oryginalna karta

gwarancyjna z datg sprzedazy oraz pieczecia firmowa, doktadny adres nadawcy i nr telefonu.

. Przesytka powinna by¢ odpowiednio zabezpieczona na czas transportu (wysytki).

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesyiki reklamacje nalezy zgtasza¢ u kuriera
lub w Urzedzie Pocztowym, w ktérym przesytka byta nadana.

. W przypadku braku opisu usterki towar nie bedzie przekazywany do serwisu.
. W przypadku braku karty gwarancyjnej towar zostanie naprawiony odpfatnie.
. Nie odpowiadamy za uszkodzenia towaru powstate na skutek nieodpowiedniego

zabezpieczenia towaru na czas transportu.

. Przesytki wysytane na koszt odbiorcy nie bedg odbierane.
. Produkt sprawny technicznie przystany do serwisu w celu naprawy (jako niesprawny) zostaje

odestany na koszt nadawcy z doliczeniem kosztéw przegladu.

. Przy uzasadnionej reklamaciji towar po naprawie gwarancyjnej wysytany jest kurierem

DHL-Servisco na koszt firmy Kolter.

Akceptuje powyzsze warunki:

(czytelny podpis klienta)



